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BEDIENUNGSANLEITUNG



WICHTIGE
SICHERHEITSINFORMATIONEN

Fir alle Produkte:
1. Reinige es ausschlieBlich mit einem trockenen Tuch.

2. Achte darauf, die BelUftungsschlitze nicht zu blockieren.
Installiere dieses Gerat gemal den Anweisungen des
Herstellers.

3. Stelle das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkdrpern, Warmespeichern, Ofen oder anderen Geraten
(einschlieBlich Verstarkern) auf, die Warme erzeugen.

4. Setze nicht die Sicherheitsfunktion des polarisierten oder
geerdeten Steckers auBer Kraft. Ein polarisierter Stecker
besitzt zwei Stifte, wobei einer breiter als der andere ist.

Ein geerdeter Stecker hat zwei Stifte und einen dritten
Erdungsstift. Der breitere Stift oder der dritte Erdungsstift
dient deiner Sicherheit. Wenn der mitgelieferte Stecker nicht
in die Steckdose passt, einen Elektriker nach einem Ersatz
fur die defekte Steckdose fragen.

5. Achte darauf, das Netzkabel so zu positionieren, dass man
weder darauf treten kann, noch dass das Kabel insbesondere an
Steckern, Steckdosen oder am Gerat direkt eingeklemmt wird.

6. Verwende nur Zubehorteile, die vom Hersteller angegeben
wurden.

7. Verwende das Produkt nur mit Wagen, Stander,
Stativ, Halterung oder Tisch, die vom Hersteller
angegeben oder mit dem Gerat mitgeliefert
wurden. Bei der Verwendung eines Wagens ist
beim Bewegen des Wagens/Geréts vorsichtig vorzugehen,
um Verletzungen oder ein Umkippen zu vermeiden.

8. Trenne das Gerat wahrend eines Gewitters oder bei
Nichtverwendung Uber einen langeren Zeitraum von der
Netzstromversorgung.

9. Uberlasse Wartungsarbeiten qualifizierten Kundendienst-
Mitarbeitern. Eine Wartung ist erforderlich, wenn das Gerat
in irgendeiner Weise beschadigt wurde, falls zum Beispiel
das Stromversorgungskabel oder der Stecker beschadigt
ist, FlUssigkeit verschlittet wurde oder Gegenstande in das
Gerét gefallen sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit
ausgesetzt wurde, nicht ordnungsgemaf funktioniert oder
heruntergefallen ist.

10. Ziehe zum vollstdndigen Trennen dieses Geréats von der
Netzstromversorgung den Netzkabelstecker aus der
Netzsteckdose.

11. Der Netzstecker des Netzkabels muss leicht zuganglich bleiben.

12. Dieses Gerat darf nur mit dem vom Hersteller gelieferten
Netz- und/oder Ladekabel verwendet werden.

Die folgenden Anweisungen gelten méglicherweise nicht fir
wasserdichte Geréate. Weitere Informationen fiir wasserdichte
Gerate sind in der Bedienungsanleitung oder in der
Schnellstartanleitung deines Geréts enthalten.

e Verwende dieses Gerat nicht in der Nahe von Wasser.

e Dieses Gerat darf nicht tropfendem Wasser oder Spritzwasser
ausgesetzt werden. Stelle auBerdem sicher, dass keine mit
Flussigkeiten gefulliten Gegenstande — wie beispielsweise
Vasen — auf diesem Gerat abgestellt werden.

WARNUNG:

— DIESES GERAT DARF NICHT REGEN ODER FEUCHTIGKEIT
AUSGESETZT WERDEN, UM DIE GEFAHR VON BRANDEN ODER
ELEKTRISCHEN SCHLAGEN ZU VERRINGERN.

VORSICHT

GEFAHR DURCH ELEKTRISCHEN SCHLAG. NICHT OFFNEN.

Korrekte Entsorgung dieses Produkts (Elektro- und Elektronik-
Altgerate)

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht als Hausmuill
entsorgt werden darf und zum Recycling an eine geeignete
Sammelstelle geliefert werden muss. Die ordnungsgemaBle
Entsorgung und Wiederverwertung tragt zum Schutz der
natUrlichen Ressourcen, der menschlichen Gesundheit und
der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung und
zum Recycling dieses Produkts kannst du bei deiner 6rtlichen

Stadtverwaltung, beim Entsorgungsdienst oder in dem Geschaft,
in dem du dieses Produkt gekauft hast, erhalten.

DIESES SYMBOL AUF DEM PRODUKT BEDEUTET, DASS INNERHALB DES
PRODUKTGEHAUSES EINE NICHT ISOLIERTE, GEFAHRLICHE SPANNUNG
VORHANDEN IST, DIE ZU EINEM STROMSCHLAG FUHREN KANN.

DIESES SYMBOL AUF DEM PRODUKT BEDEUTET, DASS IN
DIESER BEDIENUNGSANLEITUNG WICHTIGE BETRIEBS- UND
WARTUNGSANWEISUNGEN ENTHALTEN SIND.

Dieses Produkt ist RoHS-konform.

Dieses Produkt erflllt die Richtlinie 201 1/65/EU und ihrer
Anderungen Uber die Beschrankung der Verwendung bestimmter
gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronik-Altgeraten.

REACH

REACH (Richtlinie Nr. 1907/2006) befasst sich mit der Produktion
und Verwendung chemischer Stoffe und deren mobgliche
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt.
Artikel 33(1) der REACH-Richtlinie fordert von Lieferanten,
die Empfanger zu informieren, falls ein Artikel Uber 0,1%
Massenprozent (w/w) eines Stoffes oder beliebiger Stoffe von der
Kandidatenliste flr besonders besorgniserregende Stoffe (SVHC)
(,REACH-Kandidatenliste“) enthalt. Dieses Produkt kann die
Substanz ,Blei* (CAS-Nr. 7439-92-1) in einer Konzentration von
Uber 0,1% im Verhaltnis zum Gesamtgewicht enthalten.

Zum Zeitpunkt der MarkteinfUhrung dieses Produkts sind, auBer
dem Stoff Blei, keine anderen Stoffe der REACH-Kandidatenliste
in einer Konzentration von Gber 0,1 Massenprozent (Gew.-%) in
diesem Produkt enthalten.

Hinweis:

- Am 27. Juni 2018 wurde Blei zur REACH-Kandidatenliste hinzugefugt.
Die Aufnahme von Blei in die REACH-Kandidatenliste bedeutet nicht,
dass bleihaltige Materialien ein direktes Risiko darstellen oder zu einer
Einschréankung der Zulassigkeit seiner Verwendung fuhren.

-



Fiir Gerate mit Kopfhoreranschliissen

WARNUNGEN/WARNHINWEISE

Verwende den Kopfhdrer NICHT Uber einen langeren

Zeitraum bei hoher Lautstérke.

- Verwende deinen Kopfhérerbeieinemangenehmen,
moderaten Lautstarkepegel, um Hérschaden zu
vermeiden.

- Regle die Lautstarke an deinem Gerat herunter,
bevor du den Kopfhérer aufsetzt, und erhdhe
die Lautstarke dann schrittweise, bis du einen
angenehmen Horpegel erreicht hast.

Fir Produkte, die Batterien enthalten

Anweisungen fiir den Benutzer zur Entfernung, zum Recycling
und zur Entsorgung von gebrauchten Batterien

Entfernedie Batterienaus deinem Gerétoder deiner Fernbedienung,
und verfahre wie in der Bedienungsanleitung zum Einlegen der
Batterien beschrieben. Bei Produkten mit einem eingebauten
Akku, der wahrend der gesamten Lebensdauer des Produkts halt,
ist eine Entfernung fUr den Benutzer eventuell nicht mdglich. In
diesem Fall ibernehmen Recycling- oder Riickgewinnungszentren
die Zerlegung des Produkts und die Entfernung der Batterie.
Sollte es aus irgendeinem Grund notwendig werden, eine solche
Batterie auszutauschen, muss dieses Verfahren von autorisierten
Servicestellen durchgefiihrt werden. In der Europaischen Union
und anderen Orten ist es verboten, Batterien mit dem Hausmdll zu
entsorgen. Samtliche Batterien missen umweltvertraglich entsorgt
werden. Informiere dich beim &rtlichen Entsorgungsunternehmen
Uber die Sammlung, Wiederverwertung und Entsorgung von
gebrauchten Batterien.

WARNUNG:

— Explosionsgefahr durch unsachgemaBen Akkuwechsel. Um das
Risiko eines Brandes, einer Explosion oder eines Auslaufens
von brennbarer FlUssigkeit/Gas zu verringern, nicht zerlegen,
zerdrlcken, durchstechen, nicht die AuBenkontakte kurzschlieBen,
nicht Temperaturen Uber 60°C (140°F), Sonneneinstrahlung oder
ahnlichem aussetzen, nicht extrem niedrigem Luftdruck aussetzen
und nicht in Feuer oder Wasser entsorgen. Ersetze diese nur durch die
angegebenen Akkus. Das Symbol fur die ,getrennte Sammlung* aller
Batterien und Akkus muss ein durchgestrichener Behdlter mit Radern
sein, wie nachstehend dargestellt:

WARNUNG - Fiir Produkte, die
Knopfzellenbatterien enthalten

BATTERIE NICHT VERSCHLUCKEN, VERATZUNGSGEFAHR.
Dieses Geréat enthélt eine Knopfzellenbatterie. Das Verschlucken
von Knopfzellenbatterien kann innerhalb von nur 2 Stunden
schwere innere Verbrennungen verursachen und kann zum Tod
fUhren. Neue und gebrauchte Batterien von Kindern fernhalten.
Wenn sich das Batteriefach nicht sicher schlieBen lasst, die
Verwendung des Produkts beenden und von Kindern fernhalten.
Wenn du der Meinung bist, dass Batterien verschluckt oder in
einen Korperteil eingeflhrt wurden, suche sofort einen Arzt auf.

Fiir alle Produkte mit kabellosem Betrieb:

HARMAN International erklart hiermit, dass dieses Geréat
den grundlegenden Anforderungen und anderen relevanten
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die
Konformitétserklarung kann im Abschnitt ,Technische Daten®
auf der Seite ,Produktdetails® unter www.jbl.com oder unter
www.jbl.com/doc eingesehen werden.



http://www.jbl.com/doc

EPILEPSIE Sicherheitshinweise

Sicherheitsvorkehrungen fiir die Montage auf einem Stander

WARNUNG Die Anweisungen und Sicherheitshinweise vom Hersteller

L. . - des Lautsprechersténders sind immer zu befolgen.
Elﬂlge Wemge Menschen konnen Dieser Lautsprecher verflgt Gber ein Montageloch, mit dem er an
epileptische Anféille erleben, wenn sie der 35-mm-Stange eines Stativs oder an einer 35-mm-Stange Uber
. . ! einem Subwoofer befestigt werden kann. Bei der Verwendung von
blinkende Lichter sehen. Standern oder Stangen sind die folgenden VorsichtsmaBnahmen

zu beachten:

o Uberpriife die Spezifikation des Standers oder der Stange,
um sicherzustellen, dass die Vorrichtung fir das Gewicht
des Lautsprechers ausgelegt ist. Beachte alle vom Hersteller
angegebenen Sicherheitsvorkehrungen.

e \ergewissere dich immer, dass der Stander (oder Subwoofer/
Stange) auf einer ebenen und stabilen Oberflache steht, und
stelle sicher, dass die Beine der Stativstander vollstandig
ausgefahren sind. Stell den Stander so auf, dass die Beine
keine Stolpergefahr darstellen.

e \Verwende diesen Bodenstander nur auf einer ebenen, festen
Flache. Nachdem die StUtze (ausgefahrenes Bein) platziert
und eingestellt ist, ziehe die Schrauben vorsichtig an und
verwende den Sicherungsstift. Nachdem der Lautsprecher auf
den Stander gestellt wurde, Uberprife die Stabilitat: Wenn du
den Lautsprecher in jede Richtung um 10 Grad (im Verhaltnis
zur Oberflache) neigst, sollte der Lautsprecher sich bei diesem
Versuch nicht ausschalten. Reduziere bei Bedarf die Hohe der
Lautsprecher und verlangere die Basis des Stativs.

e \erlege die Kabel so, dass Darsteller, Produktionsmitarbeiter
und Publikum nicht stolpern und die Lautsprecher umwerfen.

o Uberpriife den Stander (oder die Stange und das dazugehérige
Material) vor jedem Gebrauch und verwende keine Gerate mit
abgenutzten, beschadigten oder fehlenden Teilen.

e \ersuche nicht, mehr als einen Lautsprecher der PARTYBOX-
Serie auf einem Stativ oder einer Stange aufzustellen.

e Sei bei windigen AuBenbedingungen immer vorsichtig. Es
kann notwendig sein, zusatzliches Gewicht (z. B. Sandsacke)
auf die Basis des Standers zu legen, um die Stabilitat zu
verbessern. Vermeide es, Banner oder &hnliche Gegenstande
an irgendeinem Teil eines Lautsprechersystems anzubringen.
Solche Befestigungen kénnten wie ein Segel wirken und das
System stlrzen.

e \Wenn du nicht sicher bist, dass du mit dem Gewicht des
Lautsprechers umgehen kannst, bitte eine andere Person, dir
zu helfen, ihn auf den Stativstander oder die Stange zu heben.




INHALTSVERZEICHNIS

WICHTIGE SICHERHEITSINFORMATIONEN 2 9. ERWEITERTE VERWENDUNG 14
9.1 JBL PARTYBOX App 14
1. EINLEITUNG 6 9.2 Lichteffekt 14
9.3 Soundeffekt 14
9.4 Multi-Speaker-Konnektivitat 14
2. VERPACKUNGSINHALT 6 95 Reihenschaltung 1
9.6 Werkseinstellungen 14
3. PRODUKTUBERSICHT 7 9.7 IPX4 15
3.1 Oberseite des Gerats 7
3.2 Rickseite 8
10. SPEZIFIKATIONEN 15
4. AUFSTELLUNG 8
11. FEHLERBEHEBUNG 16
5. EINSCHALTEN 9 -
12. KONFORMITAT 16
6. BENUTZEN DER PARTYBOX 9
. 13. WARENZEICHEN 17
6.1 Bluetooth-Verbindung 9
6.2 USB-Verbindung 10
6.3 Musiksteuerung 10
6.4 AUX-Verbindung 11
6.5 Ton mit einem Mikrofon und/
oder einer Gitarre/einem Line-In-Gerat mischen 11
6.6 Aufladen eines Mobilgerats 12
6.7 Akku wechseln (JBL BATTERY600) 12
7. TRANSPORT DER PARTYBOX 13

8. MONTAGE DES PARTYBOX-STANDERS 13



1. EINLEITUNG 2. VERPACKUNGSINHALT

Herzlichen  Gluckwunsch ~ zu  deinem Kaufl Diese
Bedienungsanleitung  enthalt  Informationen  Uber  den
JBL PARTYBOX 520 Lautsprecher. Wir empfehlen, dass du dir
ein paar Minuten Zeit nimmst, um diese Anleitung zu lesen, die
eine Produktbeschreibung und eine Schritt-flir-Schritt-Anleitung
enthalt, die dir bei der Einrichtung und Inbetriebnahme hilft. Bitte
lies vor dem Gebrauch des Produkts alle Sicherheitshinweise
sorgféltig durch.

Wenn du Fragen zu diesem Produkt, seiner Installation oder
seinem Betrieb hast, wende dich bitte an deinen Handler oder
Kundendienst oder besuche unsere Website unter: www.jbl.com.

1) Hauptgerat

®
2) Netzkabel*

3) Kurzanleitung, Sicherheitsdatenblatt, Garantiekarte

*Menge und Steckertyp des Netzkabels weichen je nach Region
ab.



http://www.jbl.com

3.

PRODUKTUBERSICHT

3.1 Oberseite des Gerats

1)

2

3)

4)

5)

6)

7) %

8)

e ——r

- |
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Mikrofon-Bedienelemente

-VOL +

e Passt die Mikrofonlautstarke an.

- BASS +

e Passt den Basspegel an.

- TREBLE +

e Passt den Hohenpegel an.

- ECHO +

e Passt den Echopegel an.
Soundeffekt-Tastenfeld

e \Wahle einen speziellen Soundeffekt.

BASS
BOOST

e \Verstarkt den Basspegel: Pegel 1, Pegel 2 oder aus.

>

e Wiedergabe, Pause oder Fortsetzen.

e Im Uhrzeigersinn bzw. gegen den Uhrzeigersinn drehen,
um die Hauptlautstarke zu erhdhen bzw. zu verringern.

(0]
e Schaltet das Gerat ein oder aus.

LED-Ring

v

e Drucke dies, um die Lichteffekte ein- oder auszuschalten.
e Halte die Taste mehr als 2 Sekunden gedrlckt, um das

Stroboskop- und Sternenlicht ein- oder auszuschalten.

e Drehe diesim bzw. gegen den Uhrzeigersinn, um zwischen

verschiedenen Lichtmustern zu wechseln.

Zum Aufrufen des Bluetooth-Kopplungsmodus dricken.

9 B
e Dricke diese Taste, um eine Verbindung mit mehreren
Lautsprechern herzustellen.

10) Dock fiir mobile Gerate
11) Teleskopgriff

Vorsicht:

— Schaue nicht direkt auf die Licht emittierenden Teile, wenn die
Leuchten der Lautsprecher eingeschaltet sind.

LED-Verhalten

O Konstant weil3 Einschalten
o O Gedampftes Weil3 Standby-Modus
O Aus Ausgeschaltet
O Blinkt schnell weiB Kopplung
3 O Konstant wei3 Verbunden
O Aus Nicht verbunden
O Konstant weif3 Pegel 2
Boos O Gedampftes WeiB Pegel 1
O Aus Aus
@ Blinkt schnell rot Akku schwach
O Blinkt langsam weil3 Aufladen
Der Lautsprecher ist
- vollstandig aufgeladen,
O Konstant weil3 wenn der gesamte
LED-Streifen konstant
weil leuchtet.




3.2 Riickseite 4. AUFSTELLUNG

Vorsicht:

— Nicht auf den Lautsprecher setzen, nicht daran lehnen und nicht
seitwdrts schieben, um ein Umfallen oder mdgliche Schaden zu
vermeiden.

Stelle den Lautsprecher auf eine ebene, stabile Flache und achte
darauf, dass die Seite mit den Gummifu3en nach unten zeigt.

1) USB-C
e Zum Verbinden mit einem USB-Speichergerat.
e Hiermit kann die Verbindung zu einem PC, Tablet oder
anderen Mobilgeraten hergestellt werden.
e Zum Aufladen von Mobilgeraten.
2) AUXIN
e Zum AnschlieBen eines externen Audiogerats Uber ein
3,5-mm-Audiokabel (nicht enthalten).

3 A |

e Hier kann ein Mikrofon, eine Gitarre oder ein Line-In-Gerét
angeschlossen werden, wie z. B. ein DJ-Mixer.

4) Schiebeschalter Mikrofon 2/Gitarre/Line-In

5) Lautstarkeregler fir Gitarre/Line-In ((«f | LINE IN)
e Hiermit wird die Lautstarke einer Gitarre oder eines Line-In-
Gerats (falls angeschlossen) eingestellt.

6) GAIN 2
e Hiermit wird die Vorverstarkung des entsprechenden
Mikrofon- (/i) oder Gitarren-/Line-In-Eingang.

7) S INJOUT

e Zum AnschlieBen mehrerer PARTYBOX-Lautsprecher in
Reihe Uber ein 3,5-mm-Audiokabel (nicht enthalten).

8) GAIN 1
e Hiermit wird die Vorverstarkung des entsprechenden
Mikrofoneingangs (£%) eingestellt.

9 A
e Anschluss eines Mikrofons.

10) Akkufach
e Ziehe den Riegel nach unten, um das Akkufach zu &ffnen.

11)AC
e Zum Anschluss an die Stromversorgung.

12) Montage des PARTYBOX-Standers

-



5. EINSCHALTEN

VorsichtsmaBnahmen:

1.

Verwende nur das mitgelieferte Netzkabel.

Als Stromversorgung fur den Lautsprecher kannst du entweder das
Netzteil oder den eingebauten Akku verwenden.

AnschlieBen an das Stromnetz.

e NachdemAufladendeslautsprechersdie Stromversorgung
trennen, um den eingebauten Akku zu verwenden.

2. Zum Einschalten O driicken.

Tipps:

Den Lautsprecher vor dem ersten Gebrauch vollstandig aufladen, um
die Lebensdauer des eingebauten Akkus zu verlangern.

Wenn der Lautsprecher eingeschaltet ist, kann der Akkuladestand
Uberpruft werden, indem du eine beliebige Taste auf dem
Lautsprecher drickst.

Der Lautsprecher wechselt nach 20 Minuten Inaktivitat automatisch
in den Standby-Modus. Wenn du auf dem Lautsprecher die Taste O
drlickst, schaltet er in den normalen Betrieb.

6. BENUTZEN DER PARTYBOX

Hinweise:

Es kann immer nur eine Klangquelle zur gleichen Zeit wiedergegeben
werden.

Wenn die Wiedergabe von einer anderen Quelle gestartet wird, wird
die aktuelle Quelle immer unterbrochen.

6.1 Bluetooth-Verbindung

Der Lautsprecher kann mit deinem Bluetooth-fahigen Smartphone
oder Tablet verwendet werden.

y,:ﬁ‘ings Bluetooth

* { Blustootn [ @}
------------ i DEVICES ° ]

“.JBL PartyBox 520

ON

Connected (1)

“ Discoverable

Auf dem Lautsprecher auf 3 driicken, um den Bluetooth-
Kopplungsmodus zu starten.

Zum Verbinden JBL PartyBox 520 auf deinem Bluetooth-
Gerat wahlen.

Nach erfolgreicher Verbindung werden Audioinhalte von
deinem Bluetooth-Geréat zu diesem Lautsprecher Ubertragen.

Hinweise:

Dieser Lautsprecher unterstitzt Multi-Point-Verbindungen. Du kannst
ein zweites Bluetooth-Gerat koppeln, ohne die Verbindung mit dem
ersten Gerat zu trennen.

,0000" eingeben, wenn ein PIN-Code fir die Verbindung mit einem
Bluetooth-Geréat angefordert wird.

Die Bluetooth-Leistung kann durch den Abstand zwischen

diesem Produkt und deinem Bluetooth-Gerat sowie durch die
Betriebsumgebung beeintrachtigt werden.

Bluetooth-fahiges Geréat entfernen:

Schalte diesen Lautsprecher aus oder
Deaktiviere Bluetooth auf deinem Gerat.

e ———— -



Die Verbindungzum Bluetooth-fahigen Gerat wiederherstellen:

e Wenn du diesen Lautsprecher das nachste Mal einschaltest,
versucht er, automatisch erneut eine Verbindung zum zuletzt
verbundenen Gerat herzustellen.

e Falls dies nicht geschieht, wahle manuell
JBL PartyBox 520 auf deinem Bluetooth-Gerat, um eine
Verbindung herzustellen.

6.2 USB-Verbindung

e Verbinde den Lautsprecher mit einem PC, Tablet oder
anderen Mobilgeraten zur Audiowiedergabe und -aufnahme
(nur Mikrofon- und Gitarren-/Line-In-Eingang).

e SchlieBe ein USB-Speichergerat, das wiederzugebende
Audioinhalte enthalt, an den USB-C-Anschluss des
Lautsprechers an (nicht fur EMEA-Region).

— Der Lautsprecher wechselt automatisch zur USB-Quelle.

— Die Audiowiedergabe wird automatisch gestartet.

Tipp:

—  Der Lautsprecher gibt Audiodateien auf dem USB-Speichergerat
vom Stammordner bis zur letzten Ebene der Unterordner in
alphabetischer Reihenfolge wieder. Es werden bis zu 8 Ebenen von
Unterordnern unterstutzt.

Unterstiitzte Audioformate

6.2.1 Aufnahme von Audiodaten auf ein USB-
Speichergerat
1. Halte 3% und 25 gleichzeitig mehr als 2 Sekunden lang
gedrickt, um die Aufnahme zu starten (nur Mikrofon- und
Gitarreneingang).
— Wenn die Aufnahme beginnt, blinkt die LED 56s einmal
weiB.
2. Wiederhole Schritt 1, um die Aufnahme zu beenden.
— Wenn die Aufnahme stoppt, blinkt die LED 5585 zweimal
weil3.

6.3 Musiksteuerung

x1 -l
—x2- M
- x3-- |

)

s

e Einmal D> driicken, um die Wiedergabe anzuhalten oder
fortzusetzen.

e Zweimal D> driicken, um den néchsten Titel wiederzugeben.

e Dreimal D> driicken, um zum vorherigen Titel zurlickzukehren.

e Drehe den Lautstérkeregler im oder gegen den
Uhrzeigersinn, um die Haupt-Lautstéarke zu erhéhen oder zu

senken.

¢ Driicke 8483 zum Erhohen des Basspegels: Pegel 1, Pegel

2 oder Aus.

Hinweis:
- Das Uberspringen eines Titels ist im AUX-Modus nicht verfiigbar.

Erweiterung |Codec Abtastrate |Bitrate

MP1 44,1 K/48 K | 32-448 kbps
MP3 MP2 44,1 K/48 K |8-384 kbps

MP3 44,1 K/48 K |8-320 kbps

IMA-ADPCM

MS-ADPCM

44,1 K/48 K | 32-384 kbps

WAV a-law

u-law

PCM 441 K/48 K | 128-1536 kbps
FLAC Flac 44,1 K/48 K |600-1300 kbps

«



6.4 AUX-Verbindung 6.5.1 Mikrofon anschlieBen

MICROPHONE

new an.

1. SchlieBe ein Mikrofon an die Buchse £1 oder Y

2. Stelle den Schieberegler entrphend ein, wenn ein

1. Zum AnschlieBen eines externen Audiogerats Uber ein Mikrofon an die Buchse #2 | iew angeschiossen ist.
3,5-mm-Audiokabel (nicht enthalten) an den Lautsprecher.

— Der Lautsprecher wechselt automatisch zur AUX-Quelle.

6.5.2 Gitarre anschlieBen

2. Starte die Audiowiedergabe auf dem externen Geréat.

6.5 Ton mit einem Mikrofon und/
oder einer Gitarre/einem Line-In-Gerat
mischen

Wenn du ein Mikrofon oder eine E-Gitarre/ein Line-In-Gerét, wie z.
B. einen DJ-Mixer (nicht mitgeliefert) verwendest, kannst du den
Ton mit einer Audioquelle mischen.

Hinweise:

— Stelle die Lautstarke der Gitarre/des Line-In-Geréats oder des
Mikrofons vor dem AnschlieBen/Trennen der Verbindung immer auf
den Mindestpegel ein.

— Die Gitarre oder das Mikrofon/Line-In-Gerat immer trennen, wenn sie
nicht benutzt werden.

nem an.

1. SchlieBe eine Gitarre an die Buchse Y
2. Stelle den Schieberegler entsprechend ein.

- .- F



6.5.3 AnschlieBen eines Line-In-Gerats

) & & &

PARTYBOX

UBL

1. SchlieBe ein Line-In-Gerét, z. B. einen DJ-Mixer, an die
Buchse £ an.

2. Stelle den Schieberegler entsprechend ein.

6.5.4 Ton mischen

Singe in das Mikrofon, spiele Gitarre oder gib etwas Uber das Line-

In-Gerat wieder.

e Drehe den Lautstarke-Drehknopf D> auf der Oberseite des
Gerats im bzw. gegen den Uhrzeigersinn, um die Lautstarke
des Mikrofons einzustellen.

e Drehe den Lautstarkeregler - VOL + auf der Oberseite des
Geréts, um die Lautstarke des Mikrofons einzustellen. Drehe
den Lautstérkeregler - (f | LINE IN + auf der Ruckseite, um
die Lautstarke der Gitarre/des Line-In-Geréts einzustellen.

e Drehe den Regler GAIN 1 oder GAIN 2 auf der Rickseite
des Gerats, um die Verstarkung des Mikrofons oder der
Gitarre einzustellen.

e Drehe den Regler - ECHO +, - TREBLE + und - BASS +
auf der Oberseite des Geréts, um den Echo-, Héhen- und
Basspegel des Mikrofons einzustellen.
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6.6 Aufladen eines Mobilgerits

1. Ziehe den Riegel nach unten, um das Akkufach zu 6ffnen,
und nimmt den alten Akku heraus.

[CEN)

GEoao

2. Lege einen neuen Akku desselben Typs (JBL BATTERY600)
mit den Metallkontakten nach unten ein und schlieBe dann
den Batteriefachdeckel.




7. TRANSPORT DER PARTYBOX

VorsichtsmaBnahmen:

— Bevor der Lautsprecher bewegt wird, vergewissere dich, dass alle
Kabel getrennt sind.

— Um Personen- und/oder Sachschaden zu vermeiden, halte das
Gerat wahrend des Transports gut fest.

Das Design des Teleskopgriffs ermdglicht einen einfachen
Transport des Lautsprechers.

Der Lautsprecher lasst sich tragen, indem du ihn bei Bedarf an
beiden Seiten festhaltst.

¢

8. MONTAGE DES PARTYBOX-
STANDERS

VorsichtsmaBnahmen:

— Die Montage muss von qualifizierten Personen unter Verwendung
sicherer Aufbaustandards durchgeflhrt werden.

—  Der Monteur ist fUr die korrekte Auswahl der Befestigungsmittel
und die Anbringung verantwortlich, die korrekte und sichere
Sténdermontage von Lautsprechern gewahrleisten.

T



9. ERWEITERTE VERWENDUNG
9.1 JBL PARTYBOX App

GETITON #  Download on the
® Google Play @& App Store

| Q_ JBL PARTYBOX |

Lade die JBL PARTYBOX App herunter und installiere sie, damit
du noch mehr aus deinem Lautsprecher herausholen kannst.

9.2 Lichteffekt

e Driicke ¥, um die Lichteffekte ein- oder auszuschalten.

e Halte % mehr als 2 Sekunden gedriickt, um das Stroboskop-
und Sternenlicht ein- oder auszuschalten.

e Drehe den Knopf im bzw. gegen den Uhrzeigersinn, um
zwischen verschiedenen Lichtmustern zu wechseln: NEON,
LOOP, BOUNCE, TRIM, SWITCH oder FREEZE.

9.3 Soundeffekt

Driicke 0, db oder ®, um einen speziellen Soundeffekt
auszuwahlen.
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9.4 Multi-Speaker-Konnektivitat

Zwei oder mehr PARTYBOX-Lautsprecher lassen sich miteinander
verbinden, um einen noch besseren Sound zu erzielen.

Auf beiden Lautsprechern auf @ driicken.

Zum Trennen der Verbindung:
Einen Lautsprecher ausschalten oder an einem der beiden
Lautsprecher auf A driicken.

TIPP:
— StandardmaBig wird der mit deinem Bluetooth-Gerat verbundene
Lautsprecher als primérer Lautsprecher verwendet.

9.5 Reihenschaltung

8

mamrveer ST — e —
YBL. ‘l UBL || \( YBL | 1
=
=

9.6 Werkseinstellungen

D> und ¥ mehr als 10 Sekunden gedriickt halten, um die
Werkseinstellungen wiederherzustellen.




9.7 IPX4

VorsichtsmaBnahmen:

— Der Ladeanschluss muss immer trocken sein, besonders bevor die

Netzstromversorgung angeschlossen wird.

—  Fur Spritzwasserschutz die Schutzabdeckungen immer sicher
geschlossen halten.

Der Lautsprecher ist nach IPX4 spritzwassergeschutzt.

(SHERESNS)

”
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10. SPEZIFIKATIONEN

Lautsprechertreiber: 2 x 208 mm Tieftdner,
2 x 25 mm Kalottenhochtoner

Ausgangsleistung: 400 W RMS (IEC60268)
Stromversorgung: 100240V ~ 50/ 60 Hz
Frequenzgang: 40 Hz — 20 kHz

Rauschabstand: >80 dB

Akku-Typ: JBL BATTERY 600, Lithium-lonen-Polymer
99,02 Wh (gleichwertig zu 21,6 V, 4584 mAh)
Akkuladedauer: 3 Stunden (Lautsprecher-Aus-Modus)

Musikwiedergabezeit: bis zu 15 Stunden (variiert je nach
Lautstérke und Audioinhalt)

Kabeltyp: AC-Netzkabel (Typ variiert je nach Region)
Kabelldange: 2,0 m

USB-C-Ladeausgang: PDO (5V/3A,9V/3A 15V /2A,
20V/1,5A),PPS (5-11V/2,7A, 5-16 V/ 1,85 A)
USB-Format: FAT16, FAT32

Bluetooth®-Version: 5.4

Bluetooth®-Profil: A2DP V1.4, AVRCP V1.6
Frequenzbereich flir die Bluetooth®-Ubertragung:

2,4 GHz - 2,4835 GHz
Bluetooth®-Ubertragungsleistung: <18 dBm (EIRP)
Bluetooth®-Ubertragungsmodulation:

GFSK, /4 DQPSK, 8DPSK

Unterstutzte Formate (nicht fir EMEA-Region):

.MP3, WAV, .FLAC

Eingangsempfindlichkeit:

e Aux-In: 250 mV RMS (3,5-mm-Stecker)

e Mikro-Eingang: 20 mV RMS

e Gitarre/Line-In: 100 mV RMS

e Bluetooth/USB-Eingang: -12 dBFS
Produktabmessungen (B x H x T): 415 x 769 x 369 mm
Nettogewicht: 25,5 kg

Abmessungen Verpackung (B x H x T): 489 x 854 x 480 mm
Bruttogewicht: 29,4 kg

* 15 Stunden Akkuwiedergabezeit sind nur ein Richtwert und
koénnen je nach Musikinhalt und Akkualterung nach zahlreichen
Lade- und Entladezyklen variieren. Dies ist mit einer vordefinierten
Musikquelle, deaktivierter Lichtshow, Bassverstarkungsschalter
aus, Lautstarkepegel auf 18 und Bluetooth-Streamingquelle
maglich.

T T



11. FEHLERBEHEBUNG

Vorsicht:

— Versuche niemals, das Produkt selbst zu reparieren. Falls bei der
Verwendung dieses Gerats Probleme auftreten, prife die folgenden
Punkte, bevor du den Service anforderst.

System

Wenn der Lautsprecher sich nicht einschalten lasst.

e Sicherstellen, dass der Lautsprecherakku nicht
entladen ist. Wenn er entladen ist, stattdessen die
Wechselstromversorgung verwenden.

Einige Tasten/Regler reagieren nicht

e Das Produkt befindet sich maglicherweise im Demo-Modus.
Im Demo-Modus sind alle Eingangsquellen und Tasten
mit Ausnahme von [> / 38 / B5$S sowie den Lautstérke-
und Lichtmuster-Reglern deaktiviert. Die Tasten 3 und >
gleichzeitig mehr als 10 Sekunden gedrickt halten, wenn
die Netzstromversorgung angeschlossen ist, um den Demo-
Modus zu beenden.

e Das obere Bedienfeld ist evtl. gesperrt. In diesem Fall sind
alle Tasten/Regler auf dem oberen Bedienfeld, auBer O
, deaktiviert. Uber die JBL PARTYBOX App kannst du es
entsperren.

Ton

Kein Ton aus dem Lautsprecher.

e Stelle sicher, dass der Lautsprecher eingeschaltet ist.

e | autstarke einstellen.

e Sicherstellen, dass eine Soundquelle aktiv und nicht stumm
geschaltet ist.

Bluetooth

Ein Gerat kann keine Verbindung mit dem Lautsprecher

herstellen.

e Stelle sicher, dass die Bluetooth-Funktion des Geréts aktiviert
ist.

e Der Lautsprecher ist bereits mit einem anderen Bluetooth-
fahigen Gerat verbunden. Am Lautsprecher die Taste 3 mehr
als 10 Sekunden gedrickt halten, um die Verbindung zu
trennen und ein neues Geréat zu koppeln.

Schlechte Audioqualitat von einem verbundenen Bluetooth-
Gerat
e Der Bluetooth-Empfang ist schlecht. Bringe das Gerat
naher an den Lautsprecher, oder entferne alle Hindernisse
zwischen dem Gerat und dem Lautsprecher.

12. KONFORMITAT

Das Produkt entspricht der Energiegesetzgebung der
Européischen Union.

Bluetooth-Verbindungsmodus

Das Produkt ist fir das Streamen von Musik Uber eine Bluetooth-
Verbindung vorgesehen. Man kann Bluetooth-Audio auf den
Lautsprecher streamen. Wenn das Produkt Uber Bluetooth
verbunden ist, muss die Bluetooth-Verbindung jederzeit aktiv
bleiben, um einen ordnungsgemé&Ben Betrieb zu gewahrleisten.
Das Produkt wechselt nach 20 Minuten ohne Bedienung in
den Ruhezustand (vernetzter Standby). Der Stromverbrauch im
Ruhezustand betragt weniger als 2,0 Watt. Der Lautsprecher
kann in diesem Zustand Uber eine Bluetooth-Verbindung wieder
aktiviert werden.

Bluetooth-Trennungsmodus

Das Produkt wechselt nach 20 Minuten ohne Bedienung in den
Standby-Modus. Der Energieverbrauch im Standby-Modus
betragt weniger als 0,5 Watt.




13. WARENZEICHEN

€3 Bluetooth’

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by
HARMAN International Industries, Incorporated is under license.
Other trademarks and trade names are those of their respective
owners.
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A HARMAN International Industries, © 2025 HARMAN International Industries, Incorporated.

Incorporated 8500 Balboa Boulevard,  ajle Rechte vorbehalten.
HARMAN  (orhridge, CA 91329 USA

N www.ibl.com JBL ist ein Warenzeichen von HARMAN International Industries, Incorporated, eingetragen in
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